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Smluvni
Ceska republika — Ministerstvo vnitra

se sidlem Nad Stolou 936/3, 170 34 Praha 7 strany

ICO: 00007064

DIC: CZ00007064

zastoupena reditelem odboru bezpecnostniho vyzkumu a vzdélavani

JUDr. Petrem Novakem, Ph.D.

¢islo bankovniho Uétu: XXXXXX

adresa pro dorucovani: Ministerstvo vnitra, odbor bezpecnostniho vyzkumu a vzdélavani (gescni
atvar MV CR pro oblast bezpeénostniho vyzkumu), Nad Stolou 936/3,

170 34 Praha 7

kontaktni udaje: tel. 974 832 746, fax: 974 833 518, e-mail: obv@mvcr.cz
(dale jen ,,poskytovatel®)
a

1. CAMEA, spol. s r.o.

se sidlem Kofenského 1664/25, 621 00 Brno - Reékovice

ICO: 60746220

DIC: CZ60746220

statutarni zastupce: Ing. Pavel Valenta, jednatel spolecnosti

zapsana v obchodnim rejstfiku, vedeném u Krajského soudu v Brné, pod oddilem C, vloZka
18823

¢islo bankovniho tctu: XXXXXXXXX

adresa pro dorucovani: sidlo prijemce-koordinatora

kontaktni osoba: manazer projektu
Ing. Petr Honec, Ph.D., XXXXXXXXXXX

(dale jen ,pfijemce-koordinator")

2. Eyedea Recognition s.r.o.

se sidlem Pod HybSmankou 2848/7, 150 00 Praha 5

ICO: 27581349

DIC: CZ27581349

statutarni zastupce: Ing. Martin Urban, Ph.D., jednatel spole¢nosti

zapsana v obchodnim rejstfiku, vedeném u Méstského soudu v Praze, pod oddilem C, viozka
113292

¢Cislo bankovniho uctu: XXXXXXXXXX

adresa pro dorucovani: sidlo prijemce

(dale jen ,prijemce")
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3. Vysoké uceni technické v Brné (fakulta informacnich technologii)

se sidlem Antoninska 548/1, 601 90 Brno — Vevefi

ICO: 00216305

DIC: CZ200216305

statutarni zastupce: prof. RNDr. Ing. Petr Stépanek, CSc., rektor

vefejna vysoka Skola uvedena v priloze €. 1 zakona ¢. 111/1998 Sb., o vysokych Skolach
a o0 zméné a doplnéni nékterych zakonl (zakon o vysokych Skolach), ve znéni pozdéjSich
pfedpisu

¢islo bankovniho tctu: XXXXXXXXXX

adresa pro dorucovani: Bozetéchova 1/2, 612 66 Brno — Kralovo Pale

(dale jen ,prijemce")

4. Ustav teorie informace a automatizace AV CR, v.v.i.

se sidlem Pod Vodarenskou vézi 4, 182 08 Praha 8

ICO: 67985556

DIC: CZ67985556

statutarni zastupce: prof. Ing. Jan Flusser, Ph.D., DrSc., feditel

zapsana v rejstiiku verejnych vyzkumnych instituci vedeném Ministerstvem Skolstvi, mladeze
a télovychovy

Cislo bankovniho Gctu: XXXXXXXXXXX

adresa pro dorucovani: sidlo pfijemce

(dale jen ,prijemce")

uzaviraji v ramci ,Programu bezpecnostniho vyzkumu pro potieby statu 2016 - 2021"
(BV /2 = VZ), na zakladé vysledku zadavaciho fizeni podle zakona ¢. 137/2006 Sb.,
o vefejnych zakazkach ve znéni pozdéjSich predpisu, ve smyslu § 9 zakona ¢. 130/2002 Sb.,
o podpofe vyzkumu, experimentalniho vyvoje a inovaci z vefejnych prostiedkl a o zméné
nékterych souvisejicich zakonu (zakon o podpofe vyzkumu a vyvoje) ve znéni pozdé&jsich
predpisU (dale jen ,zakon ¢. 130/2002 Sb.") a v souladu se zakonem €. 89/2012 Sb., obansky
zakonik (dale jen ,ob&ansky zakonik") tuto

Smlouvu o poskytnuti ucelové podpory
na feSeni projektu vyzkumu, vyvoje a inovaci
(dale jen ,Smlouva®)

3/18



1)

2)

3)

Clanek 1
Predmét Smlouvy

Predmeétem této Smlouvy je zavazek prijemce fesit projekt vyzkumu, vyvoje a inovaci
s nazvem ,,Systém pro analyzu obrazovych dat pro potreby Policie CR“ a identifika¢nim
kodem ,,VH20172018014", zadany formou verejné zakazky ve vyzkumu, vyvoji a inovacich,
a zavazek poskytovatele poskytnout pfijemci na tento projekt Ucelovou podporu z vefejnych
prostiedkl (dale jen "podpora”) v rozsahu a za podminek stanovenych Smlouvou.

Predmétem je vytvoreni systému poskytujiciho pomoci metod CV (computer vision) efektivni
automatizovanou analyzu obrazovych dat v podminkach Policie CR, ktery by mél obsahovat
nasledujici funkcionality:

- Intelli-player

- Face Recognition

- License Plate Recognition
- Human Body Recognition

Cile projektu, fesitelé projektu, predpokladané vysledky a zplUsob ovéfeni jejich dosazeni,
vcetné dalSich (dajlu jsou uvedeny ve schvaleném projektu, ktery je prilohou €. 1 Smlouvy
(dale jen ,Projekt").

Harmonogram Projektu obsahujici vécnou naplfi a ¢asovou posloupnost ¢innosti je pfilohou
¢. 2 Smlouvy.

Clanek 2
Administrator Projektu

Administrator Projektu je zaméstnanec ges¢niho utvaru MV CR pro oblast bezpe¢nostniho
vyzkumu urc¢eny poskytovatelem, ktery je odpovédny za spolupraci a komunikaci
s pfijemcem ve vSech zalezitostech vécného plnéni Projektu a finantniho vyuziti poskytnute
podpory.
Jméno a kontaktni udaje administratora projektu budou pfijemci sdéleny pfi pfedani
Smlouvy.

Clanek 3
Manazer Projektu

Manazer Projektu uréeny pfijemcem-koordinatorem je odpovédny za fizeni Projektu, véetné
financniho fizeni, za spolupraci a komunikaci s poskytovatelem.

1)

Clanek 4
Odborny gestor
Odborny gestor je spravni ufad, ktery je uzZivatelem vysledkl a ktery ve spolupraci
s poskytovatelem sleduje, vyhodnocuje a usmériiuje postup feSeni a dosazené vysledky
Projektu z odborného hlediska.
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4)

Odborny gestor po ukonéeni Projektu hodnoti naplnéni stanovenych cilu Projektu a vyjadfuje
se k dosazenym vysledkim a k jejich vyuziti.

Odbornym gestorem je Policie CR, Narodni protidrogova centrala SKPV.

Kontaktni osoba odborného gestora:
plk. Ing. Jan Horinek, XXOOOXXXXXXXXX

Clanek 5
Prijemce-koordinator

Prijemce-koordinator je odpovédny vuci poskytovateli za realizaci celého Projektu, véetné
¢asti realizovanych dalsimi prijemci na zakladé Smlouvy o spolupraci, ktera je nedilnou
soucasti Smlouvy (priloha €. 5 Smlouvy) a je opravnén komunikovat s poskytovatelem ve
vécech Projektu za pfijemce.

Prijemce-koordinator zejmeéna zajistuje veédeckou (odbornou), financni a administrativni
koordinaci Projektu.

Prijemce-koordinator je povinen pisemné informovat poskytovatele i dalsl prijemce o kazdé
okolnosti, ktera by mohla podstatné ovlivnit Projekt nebo podminky ucasti nékterého
z pfijemct na feSeni Projektu, a to ve Ihuté do 15 kalendarnich dnt ode dne, kdy se
o takovéto okolnosti dozveédeél.

Prijemce-koordinator pfedava poskytovateli a odpovida za:

a) veskeré podklady a oznameni uvedené ve Smlouve,

b) v&echny informace a zpravy uvedené v Clancich 8, 11 a 12
c) veskeré informace uvedené v Clanku 16 Smilouvy,

d) veskerou korespondenci vztahujici se k Projektu.

Neplni-li pfijemce-koordinator z jakéhokoli divodu své povinnosti, musi pfijemci na navrh
poskytovatele neprodlené stanovit néktereho z nich novym koordinatorem.

Clanek 6
Doba reseni Projektu a misto plnéni

Prijemci zahaji feSeni Projektu dne 1. 1. 2017.
Prijemci jsou povinni ukoncit feSeni Projektu nejpozdéji ke dni 31. 12. 2018.

Mistem predani pInéni je Ministerstvo vnitra, odbor bezpecnostniho vyzkumu a policejniho
vzdélavani, Nad Stolou 936/3, 170 34 Praha 7.

Vysledky ukonéeného Projektu budou predany pfijemcem poskytovateli timto zptisobem:

a) Vysledek Software bude predan véetné:
e programove vybaveni, programoveé moduly a ¢asti kodu v elektronické formé na médiu
s potfebnou pamétovou kapacitou (USB disk, pfenosny HD), a to:
- zdrojove kody v nekterem ze standardnich editort,
- zkompilované programoveé vybaveni ve spustitelnych souborech (*.exe, *.bin,*.sys,
apod.),
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1)

2)

3)

4)

- knihovny ve formatech, nutnych pro €innost programu,

e programatorska a uzivatelska dokumentace v tisténé a v elektronické podobeé,

o data uzitd pfi vyvoji a testech programového vybaveni: elekironicky ve formatech,
v jakych byla uzita pfi testovani,

o protokoly o prub&hu a vysledcich testu programoveého vybaveni v elektronickém
a tisténém tvaru (pokud jej program generuje) ve formatu nékterého ze standardnich
textovych editoru,

o overeni funkénosti vyvinutého programového vybaveni: predvede fesitel na viastnim
HW, poskytovatel ovéfi tuto funkénost na vlastnim HW v konfiguraci podle specifikace
resitele,

b) Vysledky budou pfedéany spolu se zavérecnou zpravou, ktera bude pfedana v jednom
vytisku v listinné podobé a v elektronické podobé na CD nosici s potiebnou pamétovou
kapacitou. Elektronicka forma bude v PDF (dokument ve formatu Adobe Acrobat
Reader®) tak, aby nebylo mozné ji ménit a byla zachovana shoda s tisténou verzi; dale
pro potfeby poskytovatele budou dokumenty uloZeny v nasledujicich formatech: DOC
nebo RTF (dokument v textovém standardu RTF), tabulky ve formatu XLS; obrazky
mohou byt ve formatu JPG, TIFF (Tagged Image File Format) nebo GIF (Graphics
Interchange Format).

Clanek 7
Uznané naklady, vy$e podpory a platebni podminky

Uznané naklady' na feSeni Projektu se stanovuji ve vysi 14105 000,- K& (slovy:
ctrnactmiliontstopéttisickorunceskych). Cela tato castka je podpora poskytovana formou
dotace z rozpoctove kapitoly Ministerstva vnitra.

Clenéni uznanych naklad( na jednotlivé polozky a pro jednotlivé roky feseni Projektu je
uvedeno ve schvaleném rozpoétu Projektu, ktery je pfilohou &€ 3 Smlouvy (dale jen
.Rozpocet“).

Nedojde-li v dusledku rozpoctového provizoria podle zakona €& 218/2000 Sb.,
o rozpoctovych pravidlech a o zméné nékterych souvisgjicich zakonu (rozpoctova pravidia),
ve znéni pozdegjsich predpisu (dale jen ,zakon o rozpoctovych pravidlech”) k regulaci cerpani
rozpoctu, poskytovatel poskytne podporu pfijemci v prvnim roce feSeni Projektu ve Ihité do
60 kalendainich dnl ode dne nabyti Gcinnosti Smlouvy. V dalSich letech feSeni poskytovatel
poskytne podporu do 60 kalendarnich dnl od zacatku Kalendafniho roku za podminky, ze
jsou splnény zavazky piijemce vyplyvajici ze Smlouvy, zejména, Ze piijemce predlozil rocni
zpravu véetné vyuctovani poskytnutych financnich prostredku, a tato zprava byla schvalena
poskytovatelem, a Ze jsou zafazeny udaje do informacniho systému vyzkumu, vyvoje
a inovaci v souladu se zakonem €. 130/2002 Sb., Nafizenim vlady
€. 397/2009 Sb., o informacnim systému vyzkumu, experimentainiho vyvoje a inovaci (dale
jen NV ¢&. 397/2009 Sb.) a se zvlastnim pravnim piedpisem (zakon ¢. 106/1999 Sb.,
o svobodném pfistupu k informacim, ve znéni pozdéjsich pfedpisu).

Podpora bude prijemcim poskytovana v dil€ich platbach, jejichZ celkova vyse v daném roce
nepresahne Rozpocet na dany rok. Prvni platby v jednotlivych letech feSeni Projektu budou

" Uznane naklady jsou takové zplsobilé naklady, kieré poskytovatel schvali a které jsou zdlvodnéne.
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5)

1

2)

poskytnuty podle odst. 3 tohoto Clanku. Daldi platby budou poskytovany v souladu
s Harmonogramem plateb, ktery je pfilohou €. 4 Smlouvy. Harmonogram plateb vychazi
z Harmonogramu Projekiu a Rozpocétu. Podminkou poskytnuti kazde dil¢i platby je, ze
prijemce predlozil poskytovateli pozadované vystupy, dilci zpravu véetné vyuctovani
poskytnutych financénich prostredku, a tyto byly schvaleny poskytovatelem.

Pokud v pribéhu feSeni Projektu dojde ke snizeni planovanych finanénich prostiedkt na
vyzkum a vyvo] poskytovatele vramci statniho rozpoctu, je poskytovatel opravnén
jednostranné snizit uznané naklady uvedené v odst. 1 tohoto Clanku a bude uzavien
pisemny dodatek ke Smlouvé, v némz se vymezi souvisejici upravy Projektu.

Podpora bude poskytovana v souladu s Harmonogramem plateb bezhotovostnim prevodem
z bankovniho uétu poskytovatele na bankovni tcet prijemce.

Clanek 8
Zmény Rozpoctu

Podstatnou zménou rozpoctu, pro jejiz provedeni je nutny pfedchozi souhlas poskytovatele
se rozumi:

a) zduvodnéna zména celkove vyse rozpodtu prijemce,

b) zdlUvodnény pfesun uvnitf rozpodtové skupiny’ mezi polozkami pfesahujici 10 %
celkovych nakladd této skupiny v ramci rozpoétu pfijemce v daném kalendarnim roce, ve
kterém se prevod uskutecnuje,

c) zdlvodnény pfesun mezi rozpoctovymi skupinami presahujici 10 % celkoveho rozpoctu
pfijemce v daném kalendarnim roce.

Ostatni zmény rozpoétu musi byt se zdivodnénim oznameny poskytovateli do 7 pracovnich
dni od jejich provedeni. Dojde-li k ostatni zméné rozpoctu v mésici prosinci, oznami ji
pfijemce v rocni zprave za pfislusny rok.

V pfipadée, Ze soucet objemu jednotlivych zmén rozpoctu dle odstavce 2 tohoto Clanku
v danem kalendainim roce dosahne hranice stanovené v odstavci 1 pism. b) nebo c) tohoto
Clanku, podléha kazda dalsi zména rozpoétu predchozimu souhlasu poskytovatele.

Presun finanénich prostiedkl z rozpoctovych skupin do rozpoétove skupiny osobni nakiady
a presun financnich prostfedkl mezi jednotlivymi polozkami v ramci rozpoctove skupiny
osobni naklady lze provést pouze s pfedchozim souhlasem poskytovatele.

Pokud pfijemce neobdrzi stanovisko poskytovatele do 15 kalendainich dnu ode dne
odeslani informace o podstatné zméné rozpoctu dle odst. 1 tohoto Clanku nebo o zméné dle
odst. 3 a 4 tohoto Clanku, povazuje se podstatnd zména rozpoétu za schvalenou
poskytovatelem. Poskytovatel mize Ih(tu prodlouzit o 15 kalendafnich dnu; je vSak povinen
o prodlouZeni Ihaty pfijemce pisemné informovat.

Zadosti ptijemce o predchozi souhlas poskytovatele podle odst. 1, 3 a 4 tohoto Clénku
i oznadmeni zmény rozpodtu podle odst. 2 tohoto Clanku pfedava pfijemce prostiednictvim
pfijemce-koordinatora na formulafi zvefejnéném na webovych strankach Ministerstva vnitra
véetné nové verze rozpoctu a komentare popisujiciho jeho zmény.

* Rozpogtové skupiny jsou uvedeny v § 2 odst. 2 pism. |} zakona &. 130/2002 Sb
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3)

4)
5)

6)

1)

2)

Pfi postupu pfijemece v rozporu s timto Clankem bude postupovano dle Clanku 20 odst. 3
Smilouvy.

Clanek 9
Subdodavky

V ramci feseni Projektu nebudou realizovany subdodavky.

Subdodavky uvedené v Projektu, ale nespecifikované fadné podle § 8 odst. 5 zédkona
€. 130/2002 Sb. realizuje prijemce postupem podle zakona €. 137/2006 Sb., o vefegjnych
zakazkach, ve znéni pozdgjsich predpist.

Pokud se v pribéhu feseni Projektu vyskytne potieba realizace subdodavky, ktera nebyla
uvedena v Projektu, postupuji pfijemci podle zakona ¢. 137/2006 Sb., o vefejnych
zakazkach, ve zneni pozdéjsich predpist.

Subdodavky jsou prfijemci povinni pofizovat za trzni ceny (. cena v misté a case obvykla).
Toto jsou prijemci povinni poskytovateli dolozit.

Subdodavky mohou byt realizovany maximalné do vysSe 30 % celkovych uznanych nakladu
Projektu.

Nové subdodavky nebo zmény subdodavek uvedenych v Projektu musi byt predem
odsouhlaseny poskytovatelem a upraveny pisemnym dodatkem ke Smiouvé.

Pfi pofizeni subdodavek vrozporu stimto Clankem bude postupovano dle Clanku
20 Smlouvy.

Clanek 10
Vedeni Gcetnictvi o uznanych nakladech Projektu

O vynalozenych nakladech Projektu jsou piijemci povinni po celou dobu feSeni Projektu vést
v Ucetnictvi oddélenou evidenci podle zakona ¢. 563/1991 Sb., o Ggetnictvi, ve znéni
pozdejsich predpist v souladu s § 8 odst. 1 zakona €. 130/2002 Sb.

Nezpusobilymi naklady projektu jsou zejména:

o zisk,

« dan z pfidané hodnoty (u pfijemcu, ktefi jsou platci této dané a ktefi uplatiuji jeji odpocet
nebo odpotet jeji pomérné ¢asti)®,

jiné dané (silni¢ni dan, dan z nemovitosti, dan darovaci, dédicka, apod.),
naklady na marketing, prodej a distribuci vyrobku,

uroky z dluha,

naklady na financni prondjem a pronajem s naslednou koupi (napf. leasing, aj.),
manka a skody,

naklady na pohosténi, dary a reprezentaci,

naklady na vydani periodickych publikaci, ucebnic a skript,

naklady/vydaje na porizeni budov a pozemk,

' Zakon &. 218/2000 Sb., o rozpoétovych pravidlech a o zmé&né n&kterych souvisejicich zakonu
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opravy nebo udrzba mistnosti, stavby, rekonstrukce budov nebo mistnosti, nabytek i

zarizeni, ktera nejsou pevnou soucéasti mistnosti, a dalSi naklady, které bezprostiedné

nesouviseji s predmétem feSeni projektu,

spravni poplatky,

vydaje souvisejici s likvidaci pfijemce, nedobytné pohledavky,

platby pfispévkl do soukromych penzijnich fondq,

penézita pomoc v materstvi,

ostatni socialni vydaje na zaméstnance, které nejsou zaméstnavatelé povinni odvadét

dle zvlastnich predpist (napf. dary k zivotnim jubileim, pfispévky na rekreaci, prispévky

na penzijni pfipojisténi, zivotni pojisténi apod.),

e odstupne,

e najemne, kdy pfijemce je vlastnikem nemovitosti nebo ji uziva zdarma,

e vydaje na Skoleni a vzdélavani personalu (pokud se nejedna o odborné akce primo
souvisejici s feSenim projektu).

Do uznanych nakladl na pofizeni hmotného a nehmotného majetku Ize zahrnout pouze ¢ast
ceny majetku, ktera odpovida podilu uziti majetku na feSeni Projektu.

VySe celkovych doplrikovych nakladu jednotlivych pfijemct Projektu ucétovanych metodou
kalkulace dodatecnych nakladu (AC -Additional Costs) nesmi po celou dobu feSeni Projektu
prekrocit 15 % celkovych uznanych pfimych nakladd Projektu jednotlivého pfijemce.

Prijemce mulze financni prostiedky daného kalendarniho roku, u kterych predpoklada jejich
nevycerpani, pfevest nejpozdéji do konce listopadu daného kalendarniho roku na bankovni
ucet poskytovatele €islo XXXXXXX (pfi pfevodu financnich prostfedkl pfijemce uvede do
Zpravy pro prijemce: VRATKA, kad projektu, svij nazev). Poskytovatel prevede nevycerpané
finanéni prostiedky do nespotiebovanych narokt rozpoctu, aby mohly byt pouzity ke stejnému
ucelu v dalSim kalendarnim roce. V pripadég, ze v dalSim kalendarnim roce dojde ke snizeni
naroku z nespotiebovanych vydaju na zakladé rozhodnuti vliady dle

§ 47 odst. 6 pism. c) zakona o rozpoctovych pravidlech, bude ¢astka prevedenych financnich
prostredkl odpovidajicim zpusobem snizena, pfipadné nebude poskytnuta.

Je-li prijemce verejnou vyzkumnou instituci nebo verejnou vysokou Skolou, muze finanéni
prostiedky, které nemohly byt efektivné pouzity v roce, ve kterém byly poskytnuty, prevést do
fondu ucelové uréenych prostredk, a to do vysSe 5 % objemu téchto prostiedkl poskytnutych
na Projekt v daném kalendarnim roce. Takto prfevedené prostiedky mohou byt pouzity pouze k
uéelu, ke kterému byly poskytnuty.*Pfevod musi pfijemce pisemné oznamit poskytovateli a
oduvodnit.

Jestlize prijemce prevede finanéni prostiedky z rozpoétu daného kalendarniho roku do
dalsiho kalendafniho roku ve svém Géetnictvi, s vyjimkou postupu podle odst. 6 tohoto Clanku,
je povinen tyto prostiedky poskytovateli vratit do 1 0. ledna nasledujiciho roku pfevedenim na
bankovni ucet poskytovatele Cislo XXXXXXX (pfi pfevodu finanénich prostiedkl pfijemce
uvede do Zpravy pro prijemce: VRATKA, kod projektu, svij nazev). Tyto prostiedky budou
poskytovatelem odvedeny do statniho rozpoctu.

Pokud néktery z pfijemcu uplatiuje rozdilny hospodarsky rok, provadi vyuctovani podpory k
31.12. daného kalendarniho roku a pfi uzaverce hospodarského roku provede kontrolu tohoto
vyuctovani a o vysledku pisemné informuje poskytovatele.

4 § 26 zakona &. 341/2005 Sb., 0 vefejnych vyzkumnych institucich; § 18 odst. 8, 10, 11 zakona ¢. 111/1998 Sb , o
vysokych §kolach
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1)

2)

4)

5)

6)

8)

8)

Clanek 11
Povinnosti pfijemce

Prijemci jsou povinni postupovat pfi feseni Projektu v souladu s Projektem a dalsimi
podminkami uvedenymi ve Smlouveé.

Prijemci jsou povinni pouzit podporu v souladu s podminkami, uc¢elem a zpusobem
stanovenymi Smlouvou. Pouzije-li néktery z prijemcl podporu v rozporu s podminkami
stanovenymi Smlouvou na jiny Gcel nebo jinym zplsobem, zavaznym zpusobem porusi
povinnosti stanovené Smlouvou. V takovém piipadé bude postupovano dle Clanku 20 odst.
4 Smiouvy.

Prijemci jsou povinni pfedlozit poskytovateli v kazdém pfislusném roce feseni Projektu
podklady pro uéely vyporadani podpory se statnim rozpoétem v souladu s § 14 odst. 10
a § 75 zakona o rozpoc&tovych pravidlech a pfislusnymi pfedpisy pro zuctovani se statnim
rozpoctem platnymi pro dany rok. O zpusobu a terminech predlozeni podklad( bude
prijemce ze strany poskytovatele kazdoroéné pisemné informovan.

Pfijemci jsou povinni pisemné informovat poskytovatele o veskerych podstatnych
skutecnostech, které by mohly mit viiv na priubéh a vysledek fesSeni Projektu a které nastaly
v dobé ode dne nabyti platnosti a uéinnosti Smlouvy, a to ve lhaté do 15 kalendarnich dnu
ode dne, kdy se o takové skute¢nosti dozvédeél.

Podstatnou zménou, pro jejiz provedeni je nutny pfedchozi souhlas poskytovatele je zména
harmonogramu projektu, zména vysledku projektu, zmeéna data ukonéeni feSeni projektu,
zména manazera Projektu a zména fesitell Projektu. Pokud prijemci neobdrzi stanovisko
poskytovatele do 15 kalendarnich dnl ode dne odeslani informace o podstatné zméné,
povazuje se podstatna zména za schvalenou poskytovatelem. Poskytovatel muze lhutu
prodlouzit o 15 kalendarnich dnu; je vSak povinen o prodlouzeni Ihity pfijemce pisemné
informovat. Formulaf pro informovani poskytovatele pfijemci dle tohoto ustanoveni je
zverejnén na webovych strankach Ministerstva vnitra. Pri postupu pfijemci v rozporu s timto
ustanovenim, bude postupovano dle ustanoveni Clanku 20 odst. 3 Smlouvy.

O ostatnich zménach informuje pfijemce poskytovatele pribé&zné, nejpozdéji v roéni zprave
dle Clanku 12 odst. 2 Smlouvy.

Prijemci nejsou opravnéni bez predchoziho pisemneého souhlasu poskytovatele zvergjnovat
a vyuzivat vysledky Projektu, a to i v prub&hu jeho feSeni, pro jiné ucely nez je plnéni
Smlouvy. V pfipadé poruseni této povinnosti pfijemcem se jedna o zavainé poruseni
povinnosti stanovené Smlouvou ve smyslu ustanoveni Clanku 19 odst. 1 pism. b) Smlouvy.

Pfijemci jsou povinni kazdou zahraniéni pracovni cestu, jegjiz naklady prfesahnou 60 000 K¢,
predlozit s predstihem nejméné 30 kalendarnich dni pfed zahajenim zahranicni pracovni
cesty se zdlvodnénim poskytovateli ke schvéleni. Nejpozdéji do 30 kalendarnich dni po
ukonceni cesty jsou pfijemci povinni predloZit poskytovateli podrobnou zpravu o jejim
prubéhu a vysledcich ve vztahu k rfeseni Projektu.

Veskera oznameni dle tohoto Clanku pfedavaji pfijemci prostiednictvim pfijemce-
koordinatora administratorovi Projektu, a to formou a ve lhutach, které jsou uvedeny ve
Smlouve.

Prijemci jsou povinni poskytnout i dal§i Udaje pozadované poskytovatelem pro vécne
a finan&ni fizeni Projektu, a to v terminech stanovenych poskytovatelem.
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1)

2)

6)

7)
8)

Clanek 12
Zpravy

Prijemce-koordinator predklada poskytovateli ke schvaleni v prubéhu feseni Projektu zpravy
o prubéhu feseni Projektu (roéni zpravy, dil¢i zpravy, mimofadné zpravy). Po ukonéeni
fedeni Projektu predklada poskytovateli zavérecnou zpravu.

Roéni zpravu je pfijemce-koordinator povinen pfedloZit poskytovateli za kazdy rok fesenl
Projektu vzdy ve Ihaté do 20. ledna nasledujiciho kalendarniho roku, nestanovi-li
poskytovatel pisemné jinak. Roéni zprava obsahuje zejména informace o postupu feseni
Projektu, o dosaZenych vysledcich a zplsobu jejich vyuZiti v uplynulém roce. V rocni zpraveé
bude zarovef upfesnén postup fedeni Projektu na dalsi rok a pfedlozena aktualni verze
harmonogramu. Samostatnou &asti rocni zpravy je vyuctovani poskytnuté podpory za
uplynuly rok ve struktufe Rozpoctu a aktuélini verze rozpoCtu.

Diléi zpravy predklada prijemce-koordinator poskytovateli v pribéhu feseni Projektu
v souladu s pfilohou &. 4 - Harmonogram plateb.

Mimofadné zpravy predklada prijemce-koordinator poskytovateli v prubéhu feseni Projektu
na vyzadani poskytovatele, ktery zéroveri stanovi pfedmét zpravy a termin jejiho pfedlozeni.

Zavéretnou zpravu z feseni Projektu predlozi pfijemce-koordinator do 30 kalendarnich dnu
ode dne ukongeni feseni Projektu uvedeného v Cl. 6 Smlouvy. Zavére¢na zprava z feseni
Projektu zahrnuje zejména informaci o vsech pracich a dosazenych cilech, vysledcich,
zpusobu jejich vyuziti a vystupech Projektu. Sougasti zavereéné zpravy je vyuctovani
poskytnuté podpory za celé obdobi fedeni Projektu ve strukture Rozpoctu.

U projektli obsahujicich utajované informace budou zpravy uvedené vtomto Clanku
zpracovavany v souladu se zakonem &. 412/2005 Sb., o ochrané utajovanych informaci
a 0 bezpeénostni zpUsobilosti, ve znéni pozdéjsich pfedpisu (dale jen .zakon ¢. 412/2005
Sb.").

Poskytovatel stanovi rozsah, strukturu a formu zprav uvedenych v tomto Clanku.

Zpravy uvedené vtomto Clanku jsou svym charakterem pouze informaci o stavu feseni
Projektu a Gerpani finanénich prostfedkl z poskytnuté podpory. Nelze je povazovat
za vysledek feseni Projektu ve smyslu zakona & 130/2002 Sb.

Poskytovatel schvaluje roéni, diléi a mimofadné zpravy nejpozdeji do 30 kalendarnich dnu
ode dne jejich doruéeni nebo v této lhité uplatni pisemne pfipominky a stanovi lhitu
pro jejich vypofadani pfijemcem. Pokud dojde poskytovatel k zaveru, ze prubézne vysledky
&i postup vyzkumu nejsou v souladu s pfilohou €. 1 - Projekt, roéni, mimofadnou nebo dil&i
zpravu neschvali a bude Zadat po pfijemci napravu.

10)Pokud pfijemce nepredlozi zpravy uvedené v odstavci 1 az 5 tohoto Clanku, bude

1)

postupovano dle Cl. 20 odst. 3 Smlouvy.

Clanek 13
Kontroly

Poskytovatel je opravnén ve smyslu § 13 zakona ¢. 130/2002 Sb. provadét u pfijemcu
kontrolu plnéni cilu Projektu, véetné kontroly Cerpani a vyuzivani podpory a ucelnosti
vynaloZenych prostredku podle této Smlouvy.
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2)

4)

9)

7)

8)

1)

3)

4)

5)

6)

7)

Kontrolu uvedenou v odstavci 1 tohoto Clanku provadi poskytovatel v souéinnosti
s odbornym gestorem.

Poskytovatel je opravnén provadeét finanéni kontrolu v souladu se zakonem €. 320/2001 Sb.,
o finanéni kontrole ve verejné spravé a o zméné nékterych zakonul, ve znéni pozdéjsich
predpisU a provadét kontrolu podle zakona €. 255/2012 Sb., o kontrole (kontrolni Fad).

Prijemci jsou povinni umoZnit poskytovateli provedeni vSech kontrol uvedenych
v odstavci 1 a 3 tohoto Clanku a poskytnout mu pfi nich potfebnou souginnost, zejména
poskytnout na pracovistich pfijemce volny pfistup k osobam podilgjicim se na feseni
Projektu, ke véem dokumentlm, pocitacovym zaznamum a zafizenim, ktera prislusi k feseni
Projektu,

Prilemci jsou povinni predloZit na Zzadost poskytovatele pro potfeby kontroly Projektu
originaly veskerych ucetnich dokladu vztahujicich se k Projektu.

Prijemci jsou povinni piedkladat poskytovateli na vyZzadani prehledy jakychkoliv ucetnich
zaznamu tykajicich se Projektu.

Osoby provadegjici kontrolu jsou povinny predloZit prijemci pisemné povéreni feditele vécné
prislusneho odboru poskytovatele k provedeni kontroly.

Kontrolu je poskytovatel opravnén provést kdykoliv v dobé feSeni Projektu a nasledné
ve |haté do 5 let ode dne ukonéeni Ucinnosti Smlouvy. Prijemce je povinen po celou tuto
dobu uchovavat veskeré doklady tykajici se Projektu.

Clanek 14
Nakup a vlastnictvi majetku pofizeného pro feseni Projektu

Vramci feSeni Projektu bude pfijemci pofizen hmotny a nehmotny majetek radne
specifikovany v Projektu podle § 8 odst. 5§ zakona &. 130/2002 Sb.

Hmotny a nehmotny majetek uvedeny v Projektu, ale nespecifikovany radné podie § 8 odst.
5 zakona ¢&. 130/2002 Sb. jsou pfijemci povinni pofizovat postupem podle zakona
€. 137/2006 Sb., o verejnych zakazkach, ve znéni pozdejsich predpisu.

Pokud se v prubehu feSeni Projektu vyskytne potreba poridit hmotny a nehmotny majetek,
ktery nebyl uveden v Projektu, postupuji pfijemci podle zakona €& 137/2006 Sb.,
o vefejnych zakazkach, ve znéni pozdé&jsich predpislt. K pofizeni tohoto majetku je treba
predchozi souhlas poskytovatele.

Hmotny a nehmotny majetek jsou pfijemci povinni porizovat za trzni ceny (tj. cena v misté
a Case obvykla). Toto je pfijemce povinen poskytovateli dolozit.

Vlastnikem majetku, pofizeného z poskytnuté podpory je dle § 15 odst. 1 zakona
¢. 130/2002 Sb. prijemce.

Je-li pfijemcem organizacni slozka statu, je vlastnikem hmotného majetku nutného k feseni
Projektu a pofizeného z poskytnuté podpory Ceska republika.

PFi pofizeni majetku v rozporu s timto Clankem bude postupovano dle Clanku 20 Smlouvy.
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1)

2)

1)

2)

Clanek 15
Prava k vysledkim Projektu

Prava k vysledkim Projektu a jejich vyuziti se fidi ustanovenim § 16 odst. 1 a 2 zakona
¢. 130/2002 Sb.

Pfijemci jsou povinni zajistit pravni ochranu vysledku Projektu chranéného podle zékonu
upravujicich ochranu vysledkl autorské, vynalezecké nebo podobné tvuréi ¢innosti. Naklady
spojené s uplatnénim té&chto prav k vysledku Projektu jsou sougasti uznanych nakladu
Projektu v souladu s Rozpoétem. Poskytovatel ma ¢asové a mistné neomezené vyhradni
pravo (licenci) uZivat vneomezenem rozsahu vysledek Projektu. Poskytovatel muze
opravnéni tvofici soucast licence zcela nebo zcasti poskytnout tfeti osobé& (podlicence).
Poskytovatel je rovnéz opravnén i bez souhlasu prijemce vysledek Projektu upravit &i dale
vyvijet; tim neni dotéeno prévo prijemce na uvedeni (dajll o jeho autorstvi v obvyklém
rozsahu.

Clanek 16
Poskytovani informaci

Ptijemci jsou povinni predavat poskytovateli veskeré informace o Projektu pro ucely jejich
pfedani do informaéniho systému vyzkumu, experimentalniho vyvoje a inovaci ve formé
a terminech stanovenych poskytovatelem v souladu se zakonem C. 130/2002 Sb. a NV
&. 397/2009 Sb., a dali informace stanovené poskytovatelem.

Pokud je pfedmét feseni Projektu utajovanou informaci podle zakona & 412/2005 Sb.,
jsou pfijemci povinni uvést stupen duvérnosti téchto Udajl podle zakona &. 412/2005 Sb.,
a poskytnout poskytovateli konkrétni informace o Projektu a jeho vysledcich postupem podle
zakona ¢. 130/2002 Sbh.

Pfijemci jsou povinni pfi zméné Smlouvy pfedat poskytovateli informace o zmeéné udaju
zvefejfiovanych v informaénim systému vyzkumu, experimentélniho vyvoje a inovaci, pokud
k takovéto zméné v dusledku zmény Smlouvy dojde.

Pti jakémkoliv pfedavani nebo zvefejfiovani informaci tykajicich se Projektu a vysledku
Projektu, véetné konferenci, jsou pfijemci povinni zverejnit informaci o poskytnuté podpofe
poskytovatelem na zakladé Smlouvy a o prisludnosti k programu vyzkumu a vyvoje
poskytovatele.

Clanek 17
Povinnost ml¢enlivosti

e

Poskytovatel a pfijemci jsou povinni zajistit mi&enlivost o véech informacich, které jim jako
duvérné byly poskytnuty a jejichz predani dalSim subjektum by mohlo poskodit prava toho,
kdo je poskytl.

V pfipadé, Ze jsou poskytovatel a pfijemci na zakladé Smlouvy opravnéni poskytovat
informace tfetim stranam, jsou povinni zajistit, aby tyto tfeti strany zachovavaly micéenlivost
o téchto informacich, které jim byly poskytnuty jako duvérné, a pouzivaly je jen k ucelum,
k nimz jim byly pfedany.
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3)

3)

4)

5)

1)

Poskytovatel a prijemci jsou zprosténi povinnosti zachovavat miéenlivost v pfipadé:

a) Ze se obsah informaci, které jim byly poskytnuty jako duvérné, stane vefejné pfistupnym,
a to na zaklade jinych ¢innosti provadénych mimo ramec Smlouvy nebo na zakladé
opatreni, ktera nesouvisi s feSenim Projektu;

b) Ze byl poZzadavek zachovavat micenlivost odvolan témi, v jejichz prospéch byla tato
povinnost stanovena.

Clanek 18
Odpovédnost za $kodu

Odpovédnost za skodu se fidi ustanovenimi ob&anského zakoniku.

Prijemci ruci za skodu vzniklou pii pInéni této Smlouvy spoleéné a nerozdilné a mezi sebou
se vyporfadaji v rozsahu, v jakém ke vzniku $kody prispéli a za ni odpovidaji.

Poskytovatel neodpovida za jednani nebo za necinnost prijemcu. Poskytovatel neodpovida
za nedostatky vyrobkl vytvofenych nebo sluZeb poskytnutych na zakladé vysledku Projektu.

Prijemci se zavazuji, ze odSkodni poskytovatele nebo tfeti strany v pfipadé uplatnéni
poZzadavku na nahradu Skody, ktera vznikla jednanim nebo neéinnosti piijemcl nebo
nekterého prijemce nebo ktera souvisi s nedostatky vyrobkl vytvofenych nebo sluzeb
poskytnutych na zakladé vysledkl Projektu, pokud neprokaze, ze za tyto neodpovida.

Prokaze-li tieti strana sve naroky spojené s provadénim Smlouvy vi&i poskytovateli, jsou
pfijemci povinni poskytovateli poskytnout pomoc.

Clanek 19
Odstoupeni od Smlouvy

Poskytovatel je opravnén od Smlouvy odstoupit v pfipadé, Ze:

a) prijemci nebo nektery z pfijemcl uvedli nelplné, nespravné nebo nepravdivé (daje
a skutecnosti pfi uzavieni Smlouvy;

b) pfijemci nebo néktery z pfijemct nesplnil povinnosti nebo jiné podminky stanovené
Smlouvou ani poté, co jej poskytovatel k tomu pisemné vyzval a stanovil mu nahradni
dobu k jejich splnéni; nahradni doba k pinéni nesmi byt kratsi nez 30 kalendarnich dnu;

c) prijemci nebo néktery z prijemct vstoupil do likvidace nebo na ného byla vyhlasena
nucena sprava, vuci jehoz majetku probiha insolvenéni fizeni, v némz bylo vydano
rozhodnuti o upadku nebo insolvenéni navrh byl zamitnut proto, ze majetek nepostaéuje
k uhradé nakladu insolvenéniho fizeni, nebo nebyl konkurs zrusen proto, Ze majetek byl
zcela nepostacujici, byla povolena reorganizace nebo byl nafizen vykon rozhodnuti
prodejem podniku, pokud by tato skute¢nost mohla dle nazoru poskytovatele ovlivnit
feSeni Projektu nebo zajmy poskytovatele;

d) dojde ke vzniku zavainych ekonomickych nebo technickych divodu, které podstatné
ovlivni feseni Projektu, nebo se vyrazné snizi moznost vyuziti poznatk( Projektu;

e) z duvodu podstatného poruseni Smlouvy podle § 2002 ob&anského zakoniku.

2) Odstoupeni od Smilouvy musi byt odivodnéno a nabyva uéinnosti dnem jeho doruéeni
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3)

4)

1)

2)

3)

4)

5)

pfijemci nebo prijemecim.

V piipadé odstoupeni od Smlouvy viéi nékteremu z piijemct poskytovatel zasle kopii
pisemného odstoupeni od Smiouvy pfijemci-koordinatorovi.

Pfijemce po odstoupeni poskytovatele od Smiouvy je povinen vyporadat své zavazky vuci
poskytovateli a druhému pfijemci.

Clanek 20
Vraceni podpory a sankce

V piipadé odstoupeni od Smlouvy podle ustanoveni Clanku 19 odst. 1 pism. a), b) a e)
Smilouvy je dotéeny piijemce povinen vratit poskytnutou podporu poskytovateli v plne vysi.
K vracené podpofe je pfijemce povinen zaplatit smluvni pokutu ve vysi 0,1 % z Castky
podpory uvedené v Projektu pro rok, v némz vznikl divod k odstoupeni od Smiouvy, a to za
kazdy den za dobu ode dne pfipsani poskytnute podpory, ktera ma byt vracena, na bankovni
et prijemce do dne jejiho piipsani na Ucet poskytovatele.

V pfipadé odstoupeni od Smlouvy podle ustanoveni Clanku 19 odst. 1 pism. c) a d) Smlouvy
a v pfipadé uzavieni dohody o ukonéeni Smlouvy je doteny prijemce povinen vratit
poskytnutou podporu v pomérné vysi, stanovené poskytovatelem, a to ve lhaté do 30
kalendarnich dni ode dne doru&eni sdéleni o odstoupeni od Smlouvy nebo ode dne nabyti
uginnosti dohody o ukondeni Smiouvy. Z poskytnuté podpory mohou byt uhrazeny jen
uznané naklady Projektu pouZité pfilemcem na poskytovatelem schvalené vystupy
z Projektu, kterych bylo dosaZeno do okamziku odstoupeni od Smiouvy, pfipadné ukon&eni
Smlouvy dohodou.

V pripadé&, Ze piijemci nebo néktery z pfijemct neinformuje poskytovatele o podstatnych
zménach dle Clanku 8 odst. 1, 3 a 4, Clanku 11 odst. 5, Clanku 12 odst. 1 az § této
Smlouvy, poskytovatel uloZi pfijemci smluvni pokutu ve vysi 2 % z ¢astky podpory uvedene
v Projektu pro rok, v némz vznikl diivod k uloZeni smluvni pokuty. Podpora pro nasledujici
kalendafni rok bude pfijemci poskytnuta ve vys$i, snizené o uplatn&nou smluvni pokutu.

V piipadé, Ze pfijemce pouzije poskytnutou podporu nebo Cast poskytnuté podpory
v rozporu s podminkami, ucelem nebo zpUsobem stanovenymi touto Smiouvou, je
poskytovatel opravnén pozadovat od piijemce vraceni takto pouzitych prostredku. Prijemce
je povinen tyto prostiedky prevést na ucet poskytovatele, a to ve Ihaté do 30 kalendafnich
dnt ode dne, kdy byl tento pozadavek poskytovatele pisemné dorucen pfijemci.

V pfipadé, Ze u piijemcu byly po ukonéeni Smlouvy zjistény na zakladé provedené kontroly
zavazné finanéni nesrovnalosti nebo podvod, muze poskytovatel od pfijemce pisemné
pozadovat vraceni poskytnuté podpory v celé vysi. K vracené podpofe je prijemce povinen
zaplatit smluvni pokutu ve vy$i 0,1 % z poskytnuté podpory za kazdy den, a to za dobu ode
dne pfipsani poskytnuté podpory, ktera ma byt vracena, na bankovni ucet pfijemce do dne
jejiho pfipsani na ucet poskytovatele.

Poskytnuta podpora nebo jeji pomérna ¢ast se vraci a smiuvni pokuta se plati pripsanim na
bankovni Ucet poskytovatele, ktery bude pfijemci poskytovatelem sdélen.

Prava k pfedmétim dusevniho vlastnictvi, ktera se tykaji aktivit provedenych pfed
odstoupenim od Smiouvy podle ustanoveni Clanku 19 odst. 1 Smlouvy, postoupi pfijemce
poskytovateli podle pokynu poskytovatele.
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8) Neopravnéné pouziti nebo zadrzeni podpory se posuzuje jako poruseni rozpoctové kazne
podle zakona o rozpoctovych pravidlech.

9) Poskytovatel je opravnén prerusit nebo zastavit poskytovani podpory prijemci, pokud jsou
naplnény skutkové podstaty, pro které muze byt Smlouva ukonéena v souladu
s ustanovenim Clanku 19 odst. 1 Smlouvy. Ustanovenim tohoto odstavce nejsou dotéena
prava poskytovatele stanovena Smlouvou. Pfijemcim nenalezi nahrada $kody, ktera jim
vznikne v dusledku preruseni nebo zastaveni poskytovani podpory.

10) Timto Clankem neni dotéen narok poskytovatele na nahradu $kody, ktera mu vznikne
v dusledku neplnéni Smlouvy pfijemci.

Clanek 21
Ukonéeni reSeni Projektu a ukonéeni Smlouvy

1) Pfijemci jsou povinni fe$eni Projektu ukonéit nejpozdéji ke dni uvedenému v Cl. 6 Smlouvy.
Reseni Projektu se povazuje za ukonéené rovnéz v pripadé predéasného zastaveni fegeni
Projektu v souvislosti s ukonéenim Smlouvy v souladu s ustanovenim tohoto Clanku odst. 4
pism. b) a c) Smlouvy.

2) Po ukonceni reSeni Projektu poskytovatel ve spolupraci s odbornym gestorem provede
zavérecné hodnoceni Projektu, zejména zhodnoceni plnéni cill Projektu, véetné kontroly
Cerpani a vyuzivani podpory, ucelnosti vynaloZzenych prostiedk Projektu podle Smlouvy
a dale provede zavérecné zhodnoceni dosazenych vysledkl Projektu a jejich vztah k cilum
Projektu.

3) Smlouva je spinéna pifedanim vysledk( Projektu prijemci a pfevzetim poskytovatelem véetné
prevodu vlastnickych prav k vysledkim Projektu dle § 16 zakona ¢ 130/2002 Sb.,
schvalenim zavére¢né zpravy a UspéSnym zavéreénym hodnocenim Projektu
poskytovatelem v souladu s § 13 odst. 4 zakona ¢. 130/2002 Sb.

4) Smlouva je ukonéena:
a) dnem ukonéeni Smlouvy stanovenym ve Smlouvé v Cl. 24 odst. 2,
b) dnem doruéeni pisemného odstoupeni od Smlouvy poskytovatelem,
c) dnem nabyti ucinnosti dohody smluvnich stran o ukonéeni Smlouvy.

Clanek 22
Dorucovani pisemnosti

1) Pisemnosti dle Smlouvy se doruéuji na adresu poskytovatele nebo piijemcut uvedenou v této
Smlouvé. V pripadé dorucovani prostfednictvim provozovatele postovni sluzby je nahradni
doruceni uloZzenim zasilky mozné. V takovém pripadé se povazuje pisemnost za dorucenou
10. kalendaini den ode dne oznameni o uloZeni zasilky na posté.

2) Pisemnosti v elektronické formé |ze doru¢ovat do datové schranky poskytovatele nebo
pfijemce podle zvlastniho zakona®, s vyjimkou ustanoveni Cl. 11 odst. 6 Smlouvy.

% Zéakon €. 300/2008 Sb.. o elektronickych Ukonech a autorizované konverzi dokumentd.
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Clanek 23
Spory smiuvnich stran

Spory smluvnich stran vznikajici ze Smlouvy nebo v souvislosti s ni, budou feSeny vzajemnym
smirgim jednanim, v piipadé pfetrvavani sporu pfislusnym soudem.

2)

3)
4)

5)

Clanek 24
Zavéreéna ustanoveni

Smilouva véetné jejich pfiloh muZe byt dopliiovana, upravovana a meénéna pouze
pisemnymi, po sobé &islovanymi dodatky ke Smlouve, podepsanymi smluvnimi stranami.

Nestanovi-li Smlouva jinak, musi byt navrh posledniho dodatku ke Smlouvé dorucen druhe
smluvni strané nejméné 60 kalendafnich dni pfede dnem ukonceni feSeni Projektu
uvedenym v Cl. 6 Smlouvy.

Smilouva se fidi pravnim fadem Ceské republiky.

Vztahy neupravené Smlouvou se fidi pfedevsim zakonem €. 130/2002 Sb. a obcanskym
zakonikem.

Zakladni ustanoveni Smiouvy (Clanky 1 az 24 Smilouvy) maji v pfipadé rozporu prednost
pred ustanovenimi Projektu.

6) Nedilnou soucasti Smlouvy jsou tyto pfilohy:

7)

8)

1)

Priloha ¢. 1 - Projekt,

Pfiloha & 2 - Harmonogram Projektu,
Priloha €. 3 - Rozpocet,

Ptiloha & 4 — Harmonogram plateb
Pfiloha & 5 — Smlouva o spolupraci

Smlouva se vyhotovuje v sedmi stejnopisech, z nichz poskytovatel obdrzi po jejich uzavreni
tfi vyhotoveni a kazdy z pfijemct jedno vyhotoveni.

Smluvni strany prohlasuji a podpisem Smlouvy stvrzuji, Ze jimi uvedene udaje, na jejichz
zakladé je uzaviena Smlouva a poskytnuta podpora poskytovatelem, jsou spravng, Uplné a
pravdivé.

Smluvni strany prohlasuji, Zze si tuto Smlouvu pfecetly, s jejim obsahem souhlasi a Ze byla
sepsana na zakladé jejich pravé a svobodné vile, a na dukaz toho pfipojuiji své podpisy.

Clanek 25
Platnost a Gicinnost Smiouvy

Smiouva se uzavira na dobu uréitou a nabyva platnosti dnem zahajeni feSeni projektu
1. 1. 2017 a ucinnosti dnem podpisu smluvnich stran.
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2) Uginnost Smlouvy je ukonéena dnem 29. 6. 2019.

3) Ukonceni ucinnosti Smlouvy pfed datem uvedenym v odstavci 2 tohoto Clanku je upraveno .
v ustanoveni Cl. 20 odst. 4 pism. b) a ¢c) Smlouvy. \

_.;tovatele: Za prijemce-koordinatora:
w_?—v:\ CAMEA, spol. s r.0.
7 Lrb}:}
JUDr. -
V Pra
i
Za prijemce:

Eyedea Recognition s.r.o.

24 02 201 |
Za prijemce:
l_Jstav teorie informace a automatizace AV
CR, v.v.i.

prof. Ing. Jan Flusser, Ph.D., DrSc.
V Praze dne:

r

16 02 07

18/18





